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This hairdryer is part of the new Philips Salon Compact
range and has been specially designed to offer you
comfortable and reliable drying. It has a compact and
lightweight design, making it easy to use. Its strong airflow
dries your hair quickly, giving it the lustre, body and
richness you love.

You can visit our website at www.consumer:philips.com
for more information about this product or other Philips
products.

mmm General description (Fig. 1) m—

8 Air inlet grille

Slide switch with 2 heat/speed settings and off
position
Concentrator

I | O 2 1

Read this user manual carefully before you use the
appliance and save it for future reference.

Danger

- Keep the appliance away from water. Do not use it
near or over water contained in baths, washbasins,
sinks etc. When you use the appliance in a bathroom,
unplug it after use. The proximity of water presents a
risk, even when the appliance is switched off.

- Do not insert metal objects into the air grilles to
avoid electric shock.

- Never use any accessories or parts from other
manufacturers or that Philips does not specifically
recommend. If you use such accessories or parts,
your guarantee becomes invalid.

Warning

- Check if the voltage indicated on the appliance
corresponds to the local mains voltage before you
connect the appliance.

- Check the condition of the mains cord regularly. Do
not use the appliance if the plug, the cord or the
appliance itself is damaged.

- If the mains cord is damaged, you must have it
replaced by Philips, a service centre authorised by
Philips or similarly qualified persons in order to avoid
a hazard.

- This appliance is not intended for use by persons
(including children) with reduced physical, sensory
or mental capabilities, or lack of experience and
knowledge, unless they have been given supervision
or instruction concerning use of the appliance by a
person responsible for their safety.

- Children should be supervised to ensure that they
do not play with the appliance.

Caution

- For additional protection, we advise you to install a
residual current device (RCD) in the electrical circuit
that supplies the bathroom.This RCD must have
a rated residual operating current not higher than
30mA. Ask your installer for advice.

- Never block the air grilles.

- Ifthe appliance overheats, it switches off
automatically. Unplug the appliance and let it cool
down for a few minutes. Before you switch the
appliance back on, check the grilles to make sure they
are not blocked by fluff, hair, etc.

- Always switch off the appliance before you put it
down, even if it is only for a moment.

- Always unplug the appliance after use.

- Do not wind the mains cord round the appliance.

Electromagnetic fields (EMF)

This Philips appliance complies with all standards
regarding electromagnetic fields (EMF). If handled
properly and according to the instructions in this user
manual, the appliance is safe to use based on scientific
evidence available today.

mmm Using the appliance e ———
Put the plug in the wall socket.

Switch the appliance on by selecting the desired
setting: (Fig. 2)

- Turbo airflow for fast drying.

- |:Gentle airflow especially intended for styling

- O:Off

D  Dry your hair by making brushing movements with
the dryer at a small distance from your hair.
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Styling
The concentrator enables you to direct the airflow at the
brush or comb with which you are styling your hair.

Connect the concentrator by simply snapping it
y simply snapping
onto the appliance.

Disconnect the concentrator by pulling it off the
y pulling
appliance (Fig. 3).
m C | e I g

Always unplug the appliance before cleaning it.

Never rinse the appliance with water.

Clean the appliance with a dry cloth.

Remove the attachment from the appliance before
cleaning it.

Clean the attachment with a moist cloth or by
rinsing it under the tap.

S t0a.g €

Always unplug the appliance before storing it.

Never put the appliance down on one of its air grilles.
Always put it on one of its sides.

D  Put the appliance in a safe place and let it cool
down.
D Do not wind the mains cord round the appliance.

' Environm en t s —

Do not throw away the appliance with the normal
household waste at the end of its life, but hand it in at

an official collection point for recycling. By doing this,

you help to preserve the environment (Fig. 4).

mmm Guarantee & service HE————

If you need information or if you have a problem, please
visit the Philips website at

www.philips.com or contact the Philips Customer Care
Centre in your country (you will find its phone number in
the worldwide guarantee leaflet). If there is no Customer
Care Centre in your country, turn to your local Philips
dealer or contact the Service Department of Philips
Domestic Appliances and Personal Care BV.

mmm Troubleshooting EE————

If problems arise with your hairdryer and you cannot
solve them with the information below, please contact
the nearest Philips service centre or the Philips Customer
Care Centre in your country.

Problem Cause Solution

The Perhaps the socket to  Make sure the
appliance  which the appliance socket is live.
does not  has been connected

work at is not live.

all.

The appliance may Unplug the

have overheated and  appliance and

switched itself off. let it cool
down for a few
minutes. Before
you switch the
appliance on
again, check the
grilles to make
sure they are not
blocked by fluff,

hair; etc.
The appliance may Make sure that
not be suitable the voltage
for the voltage to indicated on
which it has been the type plate
connected. of the appliance

corresponds to
the local mains
voltage.

The mains cord of If the mains cord

the appliance may be  is damaged, it

damaged. must be replaced
by Philips, a
service centre
authorised
by Philips or
similarly qualified
persons in order
to avoid a hazard.
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BAHASA MELAYU

-Pengenalan_

Pengering rambut ini adalah sebahagian daripada baris
Philips Salon Compact baru dan telah direka bentuk untuk
memberikan anda pengeringan yang selesa dan boleh
dipercayai. la mempunyai reka bentuk yang padat dan
ringan, memudahkan penggunaan. Aliran udara yang kuat
mengeringkan rambut anda dengan cepat, menjadikan
rambut anda kuat, kembang dan sihat.

Anda boleh layari laman web kami di www.philips.com
untuk mendapatkan maklumat lanjut mengenai produk ini
atau produk Philips yang lain.

mmm Perihalan umum (Gamb. 1) ————

@ Gril masuk udara
Suis gelangsar dengan 2 tetapan kepanasan/kelajuan
dan kedudukan matikan (off)
Penumpu

ey ]

Baca manual pengguna ini dengan berhati-hati sebelum
anda menggunakan perkakas dan simpannya untuk
rujukan masa depan.

Bahaya

- Jauhkan perkakas dari air: Jangan gunakannya
berdekatan atau di atas air yang bertakung di dalam
tab mandi, besen basuh, sinki, dll. Apabila digunakan di
dalam bilik air, cabut plag perkakas selepas digunakan.
Air yang berdekatan merupakan risiko biar pun
perkakas sudah dimatikan.

- Jangan masukkan objek logam ke dalam gril
udara untuk mengelakkan kejutan elektrik.

- Jangan sekali-kali menggunakan sebarang aksesori
atau bahagian dari pengilang lain atau yang
tidak disarankan secara khusus oleh Philips. Jika
anda menggunakan aksesori atau bahagian yang
sedemikian, jaminan anda akan dibatalkan.

Amaran

- Periksa sama ada voltan yang ditunjukkan pada
perkakas sepadan dengan voltan sesalur kuasa
setempat sebelum anda menyambungkan perkakas.

- Periksa dengan kerap keadaan kord utama. Jangan
gunakan perkakas jika plag, kord atau perkakas rosak.

- Jika kord sesalur rosak, ia mesti digantikan oleh Philips,
pusat servis yang dibenarkan oleh Philips atau pihak
yang telah diluluskan bagi mengelakkan bahaya.

- Perkakas ini bukan dimaksudkan untuk digunakan
oleh orang (termasuk kanak-kanak) yang kurang
upaya dari segi fizikal, deria atau mental, atau kurang
berpengalaman dan pengetahuan, kecuali mereka
diawasi atau diberi arahan berkenaan penggunaan
perkakas ini oleh orang yang bertanggungjawab atas
keselamatan mereka.

- Kanak-kanak kecil harus diawasi untuk memastikan
mereka tidak bermain dengan perkakas itu.

Awas

- Untuk perlindungan tambahan, kami mengesyorkan
agar anda memasang peranti arus baki (RCD) dalam
litar elektrik yang membekali bilik air RCD ini mesti
mempunyai arus pengoperasian baki berkadar yang
tidak melebihi 30mA. Mintalah nasihat daripada juru
pemasang anda.

- Jangan menghalangi gril udara.

- Jika perkakas menjadi terlampau panas, ia akan
terpadam secara automatik. Cabut plag perkakas dan
biarkannya menyejuk selama beberapa minit. Sebelum
menghidupkan perkakas sekali lagi, pastikan gril tidak
tersumbat dengan debu halus, rambut, dIl.

- Sentiasa matikan perkakas sebelum meletakkannya,
walaupun untuk seketika.

- Cabutkan plag perkakas setiap kali selepas digunakan.

- Jangan lilit kord sesalur mengelilingi perkakas.

Medan Elektro Magnet (EMF)

Perkakas Philips ini mematuhi semua piawai yang
berhubung dengan medan elektromagnet (EMF). Jika
dikendalikan dengan betul dan mematuhi arahan dalam
manual pengguna ini, perkakas selamat untuk digunakan
menurut bukti saintifik yang boleh didapati pada masa ini.

mmm Menggunakan perkakas——————
Pasangkan plag di soket dinding.

Hidupkan alat ini dengan memilih seting yang
dikehendaki (Gamb. 2).

- Il Aliran udara turbo untuk pengeringan pantas.

- l:Aliran udara lembut khas untuk penggayaan.

4222.002.6138.3

- O:Matikan.
D Mengeringkan rambut dengan menggerakkan
pengering seperti berus dekat rambut Anda.

Pendandan
Penumpu membolehkan anda menghala aliran udara
ke berus atau sikat yang anda gunakan untuk menggaya
rambut anda.

Sambungkan penumpu hanya dengan
mengetapkannya ke peralatan.

Tanggalkan penumpu dengan menariknya dari
peralatan (Gamb. 3).
mmm Pembersihan m———

Sentiasa cabutkan plag perkakas setiap kali sebelum
membersihkannya.

Jangan sekali-kali membilas perkakas dengan air.

Bersihkan perkakas dengan kain kering.

Tanggalkan sambungan alat ini sebelum
membersihkannya.

Bersihkan alat sambung dengan kain lembap atau
dengan membilasnya dengan air paip.
 Pe ny i ' pain 2

Sentiasa cabut plag perkakas sebelum menyimpan
perkakas tersebut.

Jangan sekali-kali letakkan peralatan ke bawah pada alur
udara. Sentiasa letakkan pada salah satu sisinya.

D Simpan perkakas di tempat yang selamat dan
biarkan ia menyejuk.
D  Jangan lilit kord sesalur mengelilingi perkakas.

A TS e Kt

- Jangan buang perkakas bersama sampah rumah pada
akhir hayatnya, tetapi bawanya ke pusat pungutan
rasmi untuk dikitar semula. Dengan melakukan
sedemikian anda akan membantu memelihara alam
sekitar (Gamb. 4).

N Jaminan dan ser vis

Jika anda memerlukan maklumat atau menghadapi
masalah, sila kunjungi laman web Philips di
www.philips.com atau hubungi Pusat Layanan Pelanggan
Philips di negara anda (anda boleh mendapatkan nombor
telefonnya di dalam risalah jaminan sedunia). Jika tiada
Pusat Layanan Pelanggan di negara anda, hubungi wakil
pengedar Philips tempatan atau Jabatan Servis Syarikat
Perkakas Domestik dan Penjagaan Diri Philips.

enyelesaikan masailal

Jika masalah timbul dengan alat pendandan dan anda tidak
dapat menyelesaikannya dengan maklumat di bawah, sila
hubungi pusat perkhidmatan Philips terdekat atau Pusat
Layanan Pelanggan Philips di negara anda.

Masalah  Penyebab Penyelesaian
Alat ini Mungkin Pastikan soket itu hidup.
tidak soket yang
berfungsi  tersambung
langsung.  dengan
perkakas tidak
hidup.
Perkakas Cabutkan plag dan

mungkin telah
menjadi terlalu

biarkannya menyejuk
untuk beberapa

panas lalu minit. Sebelum anda

mati dengan menghidupkan alat ini

sendirinya. semula, periksa grilnya
untuk memastikan tidak
terdapat gumpalan debu,
rambut, dll, tersekat di
dalam.

Perkakas Pastikan voltan yang

ditandakan di atas plet
jenis pada perkakas
berpadanan dengan kuasa
voltan utama setempat.

mungkin tidak
sesuai dengan
voltan yang
digunakan.

Masalah

Penyebab

Kemungkinan
kord sesalur
utama
perkakas
rosak.

Penyelesaian

Jika sesalur kuasa rosak,
ia mesti digantikan oleh
Philips, pusat servis yang
dibenarkan oleh Philips
atau pihak-pihak yang
telah diluluskan bagi
mengelakkan bahaya.
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PORTUGUES DO BRASIL
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Este secador de cabelos faz parte da nova linha Philips
Salon Compact e foi especialmente desenvolvido para
oferecer uma secagem confortdvel e segura. O design
compacto e leve facilita a utilizagdo. O fluxo de ar forte
seca os cabelos rapidamente, deixando-os com o brilho,
o volume e a maciez que vocé adora.
Visite nosso site em www.philipscuidadospessoais.com.
br para obter mais informag¢des sobre este e outros
produtos de Cuidados Pessoais da Philips.
mmmDescricdo geral (fig. 1) n————————
O Grade de entrada de ar

Botdo com 2 posicdes para regulagem da

temperatura e desligamento.
Concentrador

-Importante_

Leia este manual atentamente antes de usar o aparelho e
guarde-o para consultas futuras.

Perigo

- Mantenha o aparelho longe da dgua. Nao coloque-
0 proximo ou sobre a dgua contida em banheiras,
bacias, pias, etc. Quando usar o aparelho no banheiro,
tire-o da tomada apds o uso. A proximidade da dgua
€ um risco, mesmo quando o aparelho estd desligado.

- Na&o insira objetos de metal nas grades de ar para
evitar choque elétrico.

- Nunca use acessérios ou pecas de outros fabricantes
ou que nao sejam especificamente recomendados
pela Philips. O uso dos mesmos invalida a garantia.

Aviso

- Antes de ligar o aparelho, verifique se a voltagem
indicada no aparelho corresponde a voltagem do
local.

- Verifique regularmente o fio. N&o utilize o aparelho
se o plugue, o fio e/ou o préprio aparelho estiverem
danificados.

- Se o fio estiver danificado, deverd ser substituido pela
Philips, por uma das assisténcias técnicas autorizadas
da Philips ou por técnicos igualmente qualificados
para evitar situagdes de risco.

- Este aparelho nao deve ser usado por pessoas
(inclusive criancas) com capacidades fisicas, mentais
ou sensoriais reduzidas ou pouca experiéncia e
conhecimento, a menos que sejam supervisionadas
ou instruidas sobre o uso do aparelho por uma
pessoa responsavel por sua seguranga.

- Criangas pequenas devem ser supervisionadas para
que ndo brinquem com o aparelho.

Cuidado

- Para obter prote¢do adicional, recomendamos
instalar um dispositivo de corrente residual (RCD)
no circuito elétrico do banheiro. O RCD deve ter
uma corrente de operacgao residual ndo superior a
30 mA. Peca informagdes ao instalador profissional.

- Nunca obstrua as grades de ar.

- Se o aparelho superaquecer; ele serd desligado
automaticamente. Desconecte-o e deixe-o esfriar
por alguns minutos. Antes de ligd-lo novamente,
verifique se as grades ndo estao obstruidas com
pélos, cabelos, etc.

- Antes de colocar o secador de lado, mesmo que seja
apenas por breves instantes, desligue-o.

- Sempre desligue o aparelho apds o uso.

- Nao enrole o fio em volta do aparelho.

Campos eletromagnéticos

Este aparelho Philips atende a todos os padrdes
relacionados a campos eletromagnéticos. Se manuseado
adequadamente e de acordo com as instrucdes deste
manual do usudrio, a utilizagdo do aparelho € segura
baseando-se em evidéncias cientificas atualmente
disponiveis.
mmmUtilizacdo do apareiho m—

Conecte o plugue a tomada elétrica.

Ligue o secador e selecione o fluxo de ar
desejado (fig. 2).

- lI: Fluxo de ar forte para secagem rdpida

- I:Fluxo de ar suave, especial para modelagem

- O:Desligar

D Seque os cabelos efetuando movimentos de
escovagdo com o secador a uma pequena distancia
dos cabelos.

4222.002.6138.3

Modelagem
O bocal concentrador de ar permite direcionar o fluxo de ar sobre a escova ou sobre o pente com que estiver
secando / modelando o cabelo.

Conecte o concentrador simplesmente encaixando-o no aparelho.

Para desconecta-lo, puxe-o do aparelho (fig. 3).
. |&gyey |

Sempre desligue o aparelho da tomada antes de comegar a limpeza.

Nunca lave o secador.

Limpe o secador com um pano seco.
Antes de limpar o acessorio, retire-o do secador.

Limpe o acessério com um pano imido ou lave-o em agua corrente.
' Para. guardar a apa e b o
Antes de guardar o secador, desligue-o da corrente elétrica.

Sempre que colocar o secador de lado, a grade deve estar virada para o lado e nao para baixo.

D Coloque o secador em local seguro e deixe-o esfriar.

D Nio enrole o fio em volta do aparelho.

M €0 @ b e Nt 1

- Nao descarte o aparelho com o lixo doméstico no final de sua vida (til. Leve-o a um posto de coleta oficial para
que possa ser reciclado. Com esse ato, vocé ajuda a preservar o meio ambiente (fig. 4).

mmm Garantia e assistén cia téciniCa

Se necessitar de informagdes ou tiver algum problema, visite a pagina da Philips em

www.philips.com ou contate o Atendimento ao Cliente Philips do seu pais (os nimeros de telefone encontram-se no

folheto da garantia mundial). Se ndo existir um Atendimento ao Cliente Philips no seu pais, dirija-se a um representante

Philips ou contate o Departamento de Assisténcia Técnica de Eletrodomésticos e Cuidados Pessoais Philips.

' R e:50u g0 de piro bl e a s

Se surgir um problema com o secador e vocé ndo puder soluciona-lo com as informagdes a seguir, entre em contato

com a assisténcia técnica autorizada da Philips mais préxima ou com o Atendimento ao Cliente Philips do seu pas.

Problema Causa Solucao
Provavelmente a tomada
onde o secador esta ligado

ndo tem corrente elétrica.

O secador ndo funciona. Verifique se a tomada estd alimentada.

O secador pode ter
superaquecido e desligado
automaticamente.

Desligue o secador da corrente elétrica e
deixe-o esfriar durante alguns minutos. Antes de
voltar a ligd-lo, verifique se as grades ndo estdo
obstruidas por pélos, cabelos, etc.

O secador pode ndo ser
adequado para a voltagem
onde estd ligado.

Certifique-se de que a voltagem indicada na
placa do modelo do secador corresponde a
voltagem do local onde o secador esta sendo
utilizado.

Se o fio estiver danificado, deverd ser
substituido pela Philips, por uma das assisténcias
técnicas credenciadas da Philips ou por técnicos
igualmente qualificados para evitar situagdes de
risco.

O fio do secador pode estar
danificado.
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TIENGVIET

G o thi € L
Méy sdy téc ndy 1a mét trong loat san phdm Philips Salon
Compact m&i va da dugc thiét k& dic biét nham dam
bao cho ban sy thoai mdi va tin cdy khi sy téc. Mdy cé
kiu dang gon nhe d& st dung. Ludng khi manh mé& clia
mdy gilp sdy téc khd nhanh chdng, dong thdi tao hinh
dédng va vé dep béng muot cho mdi téc ma ban yéu qui.
Ban c6 thé vao website clia chiing t6i tai www.consumer.
philips.com d& biét thém thong tin v& san phdm nay hay
céc san phdm Philips khdc.
mmm Mb ta’ t6’ng quat (Hihh 1) m——
O Khe hit khong khi
@ Nt truot v6i 2 ché do cai dat do néng/tdc do va vi
trf tdt
® B0 phan tap trung ludng khi
I L U1y
Hay doc k¥ hudng qﬁn st dung nay trudc khi str dung
thiét bj va cat gitr dé tién tham khao sau nay.

Nguy hiém

- Gil thiét bi trdnh xa nudc. Khéng st dung thiét bi
gin hoac phia trén chd cé nudc cé trong bdn tam,
chau rira, viv... Khi st dung thiét bi trong phong tam,
hady rit phich cdm dién sau khi st dung, Nhiing noi
gin nudc s& nguy hiém, ngay ca khi thiét bj da tat.

- Khéng cho cdc vat bang kim loai vao cdc tAm Iudi loc
khi @& trdnh bi dién giat.

- Khéng st dung bat ky phu kién hodc bo phan nao ma
Philips khéng dac biét khuyén dung. Néu ban st dung
cdc phuy kién hodc bd phan khong pahi cta Philips,
viéc bdo hanh s& bj mat hiéu luc.

Canh bao

- Kiém tra xem dién dp ghi trén mdy cé tuong tng véi
dién dp ngudn noi str dung trudc khi ban ndi mdy
vao ngudn dién.

- Thudng xuyén kiém tra tinh trang day dién ngudn.
Khéng st dung mdy néu phich cdm, day dién hay
chinh ban than mdy bj hu hong.

- Néu day dién bi hu hong, ban nén thay day dién tai
trung tdm bao hanh cda Philips, trung tam bao hanh
do Philips Gy quyén hodc nhiing noi ¢ kha nang va
trinh d6 tuong duong dé tranh gdy nguy hiém.

- Thiét bi nay khong danh cho ngudi dung (bao gdbm
ca tré em) cd stic khde kém, kha nang gidc quan hoac
cé dau hiéu tdm than, hodc thiéu kinh nghiém va kién
thic, trir khi ho dugc gidm sét hodc hudng dan str
dung thiét bj bai ngudi ¢ trach nhiém dam bao an
toan cho ho.

- Tré em phai duoc gidm st d& dam bao ring ching
khong choi dua véi thiét bi nay.

Chay

- D& bao vé thém, ching t6i khuyén ban 14p mot thiét
bj dong dién du (RCD) trong mach dién cung cap
cho phong tdm. RCD nay phai cé dong dién hoat
déng du duoc dinh muc khéng 16n hon 30mA. Hay
tham van véi ngudi 14p dat dé duoc tu van.

- Khéng dugc bit ludi thong khi ciia mdy lai.

- Na&u thiét bi ndng qud, thiét bj s& tu dong tat. Hay
thdo phich cdm clia thiét bj khdi & cim dién va dé
thiét bi ngudi trong vai phut. Trudce khi bat lai may,
nén kiém tra cac tim ludi d& dam bao ching khdng
bi tdc, 16ng to, vv... [am tic nghén.

- Ludn nhé tit mdy trudce khi dit mdy xudng du chi
trong chéc lat.

- Ludn rdt phich ¢dm dién clia mdy ra sau khi st dung.

- Khéng duoc quan day dién quanh méy.

Tu trwong dién (EMF)

Thiét bj Philips nay tuan th tit c cdc tiéu chuln lién

quan dén cac tir truong dién (EMF). Néu duoc str dung

dlng va tuan tha cdc hudng dan trong sach hudéng dan
nay, theo cdc bang ching khoa hoc hién nay, viéc st dung
thiét bj nay 1a an toan.

mmm Cach su™ du ng thiét b ———————

Bl Cim day dién vao & cim.

- B4t méy biing cich chon cai dit ban mudn: (Hinh 2)
Il: Ludng khi manh mé& cho phép say téc nhanh chéng.

- I:Ludng khi nhe nhang dic biét danh a8 tao kiéu téc

- OTat

D Siy khé téc bing cich dung lwoc chdi va méy siy &
khodng cach gan toc.

4222.002.6138.3

Tao kiéu

B& tap trung khong khi cho phép ban hudéng thang ludng

khi vao luoc ma ban dung dé tao kiéu téc.

Lip b tap trung khi bing cach ddy nhe cho khép
vao may.

Théo bé tap trung khi biing cich kéo né ra khdi
may (Hinh 3).

. VE sinh nnay

Luén rit phich cdm dién cda may ra trudc khi chii ria.

Khéng rira may bing nuérce.

Lau sach mdy béng vai khé.

Théo bé phan di kém ra khéi may trudc khi lau
chui.

Lau sach phu kién bang mét miéng vai Am hoic rira
duéi voi nuéec.

€ g L

Ludn rat dién khdi may trude khi cit gitr.

Khéng dit may xuéng trén mét trong cac ludi théng
hoi clla may. Luén dat may xudng trén mét trong cac
canh bén clia may.

D Dit méy & noi an toan va d& may ngudi.
D Khéng duoc quin diy dién quanh may.
MG U o g
- Khong vt thiét bi nay cing chung véi chat thai gia
dinh thong thudng khi ngting str dung nd. Hay dem
ndé dén diém thu gom chinh thidc dé tdi ché. Lam nhu
thé, ban s& gilp bao vé& méi truong (Hinh 4).
mmBa’o hahh & di ch vu EE———————————
Néu ban can biét théng tin hay gap truc tric, vui long
vao website clia Philips tai www.philips.com hodc lién hé
Trung Tam Cham Séc Khdch Hang cda Philips & nudc ban
(ban s& tim thay s6 dién thoai ctia Trung tdm trong t& bao
hanh khip thé gisi). Néu khéng ¢ Trung Tam Chiam Séc
Khdch Hang nao & nudc ban, vui long lién hé dai ly Philips
dia phuong ban hay Phong Dich Vu cta Philips Domestic
Appliances and Personal Care BV.
mmm Cach khic phu c su, c6 m———————
N&u c6 su c6 phét sinh véi mdy sdy téc va ban khong thé
khic phuc dugc bang théng tin dudi day, xin vui long lién
hé véi trung tam dich vy Philips gan nhat hoac Trung tam
Cham séc Khdch hang Philips tai nudc ban.

Nguyén nhan  Giai phdp

Mdy hoan C&thé thiet  Kiém tra & cdm d& chic

toan bi d3 duoc chdn cd dién.

khéng cim vao &

hoat dién khong

doéng. cé dién.
Thiét bi cé Théo phich cdm clia mdy
thé qué néng  khai & dién va dé may
nén da tu ngudi trong vai phut. Trudc
déng tt. khi bat lai may, kiém tra

khe théng hoi d& dam bao
khoéng bi tdc, I6ng to, v.v...
lam tdc nghén.

Céthé dien  Chéic chén ring Dién thé
thé clia thiét  ghi trén mdy tuong ing
bi khéng pht véi dién thé ngudn & noi
hop véi dién s dung.

thé ngudn.

Day dién cia  Néu day dién bi hu hong,

thiét bi bi hu ban nén thay day dién tai

hoéng: trung tdm bdo hanh cla
Philips hodc cdc trung
tam bao hanh do Philips
Uy quyén hodc nhing noi
c6 kha ndng va trinh dé
tuong duong dé tranh gay
nguy hiém.
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